Wireless HORIPAD Turbo

fur Nintendo Switch™ 2

Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich flir dieses Produkt entschieden haben. Bevor Sie
dieses Produkt verwenden, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung sorgféltig durch.
Heben Sie die Bedienungsanleitung zu lhrer Information auf.
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*Bitte Uberprifen Sie, ob lhre Nintendo Switch™ 2 auf dem neuesten Stand ist, bevor
Sie dieses Produkt verwenden.

Gehen Sie im HOME-Menti auf Wahlen Sie ,Konsole* und dann ,System-Update”, um
,Systemeinstellungen®. auf die neueste Systs oftware zu aktualisi

(Bitte Uiberspringen Sle diesen Schritt, wenn das Sys1em

bereits (iber die neueste Systemsoftware verfiigt.)

*Dieser Controller ist ausschlieRlich fur die kabellose Kommunikation ausgelegt. Er kann
nicht fiir die kabelgebundene Kommunikation verwendet werden.
*Dieses Produkt unterstiitzt nicht die folgenden Funktionen:

2 -amiibo-NFC Deaktivierung des Ruhemodus




& Achtun Wichtige Hinwesise fiir Eltern / Aufsichtspersonen:

g Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgféltig durch.

@ Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren. Enthélt Kleinteile.

@ Halten Sie dieses Produkt von Kleinkindern fern. Falls Kleinteile verschluckt werden, suchen
Sie bitte sofort einen Arzt auf.

@ Nicht geeignet firr Kinder unter 3 Jahren. Langes Kabel, Erwiirgungsgefahr.

@ Ziehen Sie nicht am Kabel, um den Controller von der Konsole zu trennen. Dadurch kann das
Kabel reilen oder beschadigt werden.

@ Achten Sie darauf, dass Sie sich mit Ihren FiiRen nicht in dem Kabel verheddern. Andernfalls
kann es zu Verletzungen oder einer Beschadigung des Kabels kommen.

@ Biegen Sie das Kabel nicht und verwenden Sie das Kabel nicht, wenn es zusammen
gebiindelt ist.

@ Halten Sie das Gerat von staubigen oder feuchten Umgebungen fern.

® Nutzen Sie dieses Produkt nicht in beschadigtem oder verandertem Zustand.

@ Schiitzen Sie das Produkt vor Nasse. Dies kann sonst zu einem Stromschlag oder
Fehlfunktionen fiihren.

@ Platzieren Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen und setzen Sie es nicht direktem
Sonnenlicht aus. Uberhitzung kann zu Fehlfunktionen fiihren.

@ Bitte stecken Sie den USB-Stecker nicht in Steckdosen.

@ Bitte fassen Sie den metallischen Teil des USB-Steckers nicht an.

@ Setzen Sie das Produkt keiner starken StoR- und Gewichtsbelastung aus.

® Das Produkt nicht modifizieren, reparieren, oder anderweitig auseinandernehmen.

® Wenn das Produkt gereinigt werden muss, verwenden Sie dafiir ausschlieflich ein weiches
trockenes Tuch. Verwenden Sie keine chemischen Substanzen wie Benzol oder Lésungsmittel.

® Die Verpackung muss aufgehoben werden, da sie wichtige Informationen enthalt.

@ Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zu lhrer Information auf.

@ Die normale Funktion des Produktes kann durch elektromagnetische Stérungen beeintréchtigt
werden. Setzen Sie das Produkt gegebenenfalls anhand der Bedienungsanleitung zuriick
(Verbindung herstellen), um den normalen Gebrauch fortzusetzen. Falls dies das Problem nicht
behebt, benutzen Sie das Produkt bitte an einem anderen Ort, der nicht von elektromagnetischen
Signalen beeinflusst wird.

@ Verwenden Sie dieses Produkt nicht auf andere Weise als beabsichtigt. HORI ibernimmt keine
Haftung fiir Unfélle oder Schaden, die durch eine nicht bestimmungsgemane Verwendung entstehen.

USB-Ladekabel
Controller x 1 (USB-A auf USB-C™) x 1 Bedienungsanleitung x 1

Kompatibilitat

Nintendo Switch™ 2/ Nintendo Switch™
I Nintendo Switch™ — OLED-Modell / Nintendo Switch™ Lite
*Dieses Produkt kann nicht mit einem PC verwendet werden.

*Bitte Uberprifen Sie, ob lhre Nintendo Switch™ 2 auf dem neuesten Stand ist, bevor Sie dieses
Produkt verwenden.
*Fir die Aktualisierung des Nintendo Switch™ 2 -Systems ist eine Internetverbindung erforderlich.
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Layout und Merkmale

@ Minus-Taste

|| — 9 Aufnahmetaste
o,—.fe_ j’ﬁ © Linker Stick
9_.%))) © OO0

(Linke Stick-Taste)

@ Steuerkreuz
(Oben / Unten / Links / Rechts)

@ HORI-Taste

@ Status LED

@ HOME-Taste

@ Plus-Taste

© A/B/X/Y-Taste

@ Rechter Stick
(Rechte Stick-Taste)
@ C-Taste

@ ZL-Taste

@ L-Taste

@ SYNC-Taste

@ USB-Anschluss (USB-C™)
@ ZR-Taste

@ R-Taste

@ Spieleranzeige

@ FR-Taste

@ Tasten-Sperrschalter
@ Reset-Taste

@ FL-Taste
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Aufladen

USB-Kabel 7]
(USB-A auf USB-C™)— =172 ) H
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Das mit diesem Produkt Nintendo Switch™ 2 Netzteil x Andere Kabel
mitgelieferte USB-Kabel

*Der Controller kann auch mit *Um Schaden am Controller
dem Nintendo Switch™-Netzteil zu vermeiden, verwenden
aufgeladen werden. Sie bitte keine anderen

Kabel.

Der Controller kann in den folgenden Fallen aufgeladen werden.
*Bitte laden Sie den Controller nicht auBerhalb dieser Falle auf.

Ruhemodus
oder
Ausgeschaltet

L@ ik

Auf der Auf der
Mit dem Netzteil.  Nintendo Switch™ 2-Ladestation, ~ Nintendo Switch™ 2-Ladestation,
wenn die Nintendo Switch™ 2 wenn sich die Nintendo Switch™ 2
nicht eingesteckt ist. im Ruhemodus befindet oder

ausgeschaltet ist.

%
Status ; i
LED Blinkt orange Orange bleibt an Status-LED AUS
LED-Farbe wechselt LED-Farbe wechselt Die LED-Farbe andert sich in der folgenden Reihenfolge
I/ ¥ |
—~ —~ \ \%
A | — - | —
Orange Rot Orange Blinkt
b\elbt an bleibt an b\elbt an grin ﬁe'ﬁ,r{%en b\e?b?tan %I,lﬂht
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Verl ung herstellen

n Wahlen Sie im HOME-Menii der Nintendo Switch™ 2 ,Controller* — ,Griffweise / Reihenfolge
andern” aus.

Fihren Sie diese Aktion mit dem Joy-Con™ 2 oder dem Touchscreen aus.

E Driicken Sie haltend auf die Sync-Taste des Controllers, bis die Player-LEDs blinken und
das System bestatigt, dass der Controller erkannt wurde.

Bitte vermeiden Sie es, die L- und R-Sticks wéahrend des Pairings
« oder der erneuten Verbindung des Controllers zu bewegen, um
unregelmaBige Eingaben zu verhindern.

Der Controller zentriert die L- und R-Sticks automatisch wahrend
des Pairings oder der erneuten Verbindung.

SYNC-Taste
I Ve \(

[~ haltend Driicken

Spieleranzeige }
E \l7z

Nachdem der Controller angeschlossen
blinkt ist, driicken Sie die A-Taste, um ihn zu
verwenden.

Turbo- / Turbo Hold-Modus

Die folgenden Tasten kénnen auf Turbo- oder Turbo-Hold-Modus eingestellt werden
Programmierbare Tasten

A-Taste / B-Taste / X-Taste / Y-Taste / L-Taste / R-Taste / ZL-Taste / ZR-Taste / Linke-Stick-Taste
/ Rechte-Stick-Taste / FL-Taste* / FR-Taste* / Steuerkreuz (oben / unten / links / rechts)*

*Der Turbo- oder Turbo-Hold-Modus kann nur tiber den Zuweisungsmodus den Tasten FL und FR
zugewiesen werden.

*Das Steuerkreuz (Oben / Unten / Links / Rechts) ist nicht mit dem Turbo Hold-Modus kompatibel und
kann nur zum Einstellen des Turbo-Modus verwendet werden.
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Turbo-Modus

Der Turbo-Modus wird
aktiviert, solange die
Taste gedriickt gehalten
wird.

~
@ _JuRrBo

N

Wahrend Sie

@ Turbo
-Modus

gedriickt halten

¥ )
O+ ®
Wahrend Sie

die HORI-Taste in@®
gedriickt halten

® Turbo ; *

AUS u i A

Wahrend Sie
die HORI-Taste
gedrlickt halten

Alle ; ;
Turbo- und
Turbo Hold 0 + (¢
ERVGLGLOEY I Wahrend Sie Driicken Sie
ausschalten die HORI-Taste die C-Taste.

gedriickt halten

Driicken Sie die
die HORI-Taste Taste, die Sie auf
den Turbo-Modus
einstellen mochten.

Taste gedriickt

Taste gedriickt
in@

Turbo Hold-Modus
Aktiviert die Tastenfunktion 3,

\

dauernd, ohne die Taste zu %/ _
driicken. @ \TURBO

Status LED
Turbo-Modus AN Turbo AUS

(Wahrend Sie die von lhnen '(Wenn Sie nicht die von Ihnen
eingestellte Taste gedriickt } eingestellte Taste driicken)

halten
@ Status-LED
AUS

A/
Status-LED
OR
Turbo Hold AN ' Turbo Hold AUS
(Wenn Sie nicht die von Ihnen } (Wahrend Sie die von Ihnen
| eingestellte Taste gedriickt
halten)
N7

eingestellte Taste driicken)
@ Status-LED @ Status-LED
blinkt AUS

*Wenn die Status-LED beim
Ausschalten des Turbo-Modus
nicht aufleuchtet, bedeutet dies,
dass eine andere Taste auf den
Turbo-Modus eingestellt ist.

Status-LED
AUS

*Wenn Sie sich nicht sicher sind,
welche Taste auf den Turbo-Modus
eingestellt war, deaktivieren Sie den
Turbo-Modus fiir alle Tasten und
weisen Sie sie von vorne zu.

Status-LED
AUS

*Wenn Sie versuchen, das Turbo-Modus und Turbo Hold Modus gleichzeitig einzustellen, wechselt die

Status-LED zwischen roter und griiner Farbe.

*Die Funktions-LED blinkt in einem Rhythmus, der der Turbo-Geschwindigkeit entspricht.

*Wenn Sie die HOME-Taste driicken, werden die Turbo-Einstellungen zuriickgesetzt. Wenn Sie das Spiel
erneut starten, miissen Sie die Turbo-Einstellungen neu konfigurieren.

*Einige Spiele sind méglicherweise nicht vollstéandig mit dem Turbo-Modus kompatibel. Versuchen Sie in
solchen Faéllen, die Turbo-Geschwindigkeit zu andern oder den Modus vollstandig zu deaktivieren.

Turbo-Geschwindigkeit andern

Der Turbo-Modus kann in drei Geschwindigkeiten eingestellt werden.

Erhohung der Turbo-Geschwindigkeit
Wenn Sie die HORI-Taste und die Plus-Taste
gedriickt halten, kénnen Sie die Geschwindigkeit
auf 5, 10 oder 20 Tastenanschlage pro Sekunde

)

erhdhen.

o +
Wahrend Sie
die HORI-Taste
gedriickt halten

Plus-Taste
driicken.

Verringerung der Turbo-Geschwindigkeit
Wenn Sie die HORI-Taste und die Minus-Taste
gedriickt halten, kénnen Sie die Geschwindigkeit
auf 20, 10 oder 5 Tastenanschlage pro Sekunde

verringern.
¥ 4

o +
Waéhrend Sie Minus-Taste
die HORI-Taste driicken.

gedriickt halten

*Die Standardeinstellung ist 10 Tastenanschlage pro Sekunde.
*Wenn Sie die Turbo-Geschwindigkeit &ndern, blinkt die Status-LED etwa 2 Sekunden lang entsprechend

der eingestellten Geschwindigkeit.
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Zuweisungsmodus

Mit dieser Funktion kénnen Sie Tasten andere Funktionen zuweisen.

Programmierbare Tasten

A-Taste / B-Taste / X-Taste / Y-Taste / Steuerkreuz (Oben / Unten / Links / Rechts) / L-Taste
/ R-Taste / ZL-Taste / ZR-Taste / Linke-Stick-Taste / Rechte-Stick-Taste / FL-Taste / FR-Taste

Zuweisbare Tastenfunktionen

A-Taste / B-Taste / X-Taste / Y-Taste / Steuerkreuz (Oben / Unten / Links / Rechts) / L-Taste
/ R-Taste / ZL-Taste / ZR-Taste / Linke-Stick-Taste / Rechte-Stick-Taste / Plus-Taste / Minus-Taste
/' NC (Tastenfunktion deaktiviert)

[Zuweisen von Tastenfunktionen]

4 2
Status-LED (rot)
‘ Beginn des Einstellvorgangs
N
CD u I *Die Tasteneingabe ist wahrend
des Einstellvorgangs deaktiviert.
Halten Sie die HORI-Taste blinkt langsam
N\ 3 Sekunden lang gedriickt. J
4 ; 2\
@ N Die einzustellende Taste
I ist ausgewahlt.
Die zu programmierende Taste driicken blinkt schnell
- J
4 ; N\
Driicken Sie nun die Taste, . .
deren Funktion Sie der in Schritt @ \l/ Der in @ gedriickten Taste
ausgewahlten Taste zuweisen mdchten kann eine Funktion zugewiesen
(fur die Zuweisung einer anderen Funktion) . . A
® (Wenn mehrere Funktionen einer Taste blinkt I Werd_en’ jedoch wird die
zugewiesen werden) inkt langsam Zuweisung beendet, wenn
*Wenn Sie zwei Funktionen einer Taste sie auf NC (Keine Funktion)
zuweisen mdchten, driicken Sie beide . .
Tasten gleichzeitig. eingestellt ist.
oder
Halten Sie die Minus-Taste 3 Sekunden
lang gedriickt.
I\ (Bei Ei von NC (Taste ivieren)) J

*Wenn Sie versuchen, das Turbo-Modus und Turbo Hold Modus gleichzeitig einzustellen, wechselt die
Status-LED zwischen roter und griiner Farbe.
*Wenn Sie in den Schritten D und @ langer als 4 Sekunden keine Taste driicken, leuchtet die Status-LED
rot und die Zuweisungseinstellung wird beendet.
*Falls Sie in Schritt @ mehrere Tasten driicken, wird die Funktion der zuletzt gedriickten Taste zugewiesen.
*Die Einstellungen bleiben auch nach dem Ausschalten der Nintendo Switch™ 2 oder dem Trennen des
USB-Kabels vom System im Controller gespeichert.
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Tasten einzeln zuriicksetzen

~

Status-LED (rot)
N Beginn des Einstellvorgangs

*Die Tasteneingabe ist wahrend
des Einstellvorgangs deaktiviert.

S)
Be

Halten Sie die HORI-Taste blinkt langsam
3 Sekunden lang gedriickt. Y,

~N

Die Tastenfunktion wird auf
die Standardeinstellung
zurilickgesetzt und der

Y4

Ce=

@

Um eine Taste auf ihre aus Einstellungvorgang ist
standardmaRig zugewiesene abgeschlossen
Funktion zurtickzusetzen, 9 :

\_ driicken Sie die Taste zweimal. J

*Die Status-LED blinkt langsam, wenn mehrere Tasten zugewiesen sind.

*Wenn Sie versuchen, das Turbo-Modus und Turbo Hold Modus gleichzeitig einzustellen, wechselt die
Status-LED zwischen roter und griiner Farbe.

*Wenn Sie in Schritt O langer als 4 Sekunden keine Taste driicken, leuchtet die Status-LED rot auf und
die Zuweisungseinstellung wird beendet.

*Die Einstellungen bleiben auch nach dem Ausschalten der Nintendo Switch™ 2 oder dem Trennen des
USB-Kabels vom System im Controller gespeichert.

Zuruicksetzen aller Tastenfunktionen auf ihre Standardeinstellungen

( R
; Status-LED (rot)
‘ Beginn des Einstellvorgangs
® u \I/ *Die Tasteneingabe ist wahrend
o des Einstellvorgangs deaktiviert.
Halten Sie die HORI-Taste blinkt langsam
\_ 3 Sekunden lang gedriickt. )
4 N\
; Die Tastenfunktion wird auf
die Standardeinstellung
® O zurlickgesetzt und der
Aus Einstellungvorgang ist
Driicken Sie die HOME-Taste. abgeschlossen.
- J

*Wenn Sie in Schritt (D langer als 4 Sekunden keine Taste driicken, leuchtet die Status-LED rot auf und die
Zuweisungseinstellung wird beendet.

*Die Einstellungen bleiben auch nach dem Ausschalten der Nintendo Switch™ 2 oder dem Trennen des
USB-Kabels vom System im Controller gespeichert.
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Sie kénnen bis zu 2 Controller-Profile speichern.
Sie kénnen Anderungen im Zuweisungsmodus im Profil konfigurieren und speichern.

[Profil einrichten]

Profil 1

Beim Andern des Profils
blinkt die Status-LED
dreimal schnell rot.

Profil 2

Beim Andern des Profils
blinkt die Status-LED
dreimal schnell griin.

O+ @
Waéhrend Sie die Driicken Sie die

HORI-Taste  Aufnahmetaste.
gedriickt halten

o +
Wahrend Sie die  Driicken Sie
HORI-Taste die Aufnahmetaste.

gedriickt halten

*Das Zuriicksetzen des Zuweisungsmodus gilt nur fiir das aktive Profil.

Tastensperrfunktion

Wenn Sie die Sperrfunktion aktivieren, kdnnen Sie einen Teil der oberen Fronttasten sperren.

Qene
6@)8a*.

Sperre AUS

c(@) 8.

Die HOME-Taste
/ Aufnahmetaste
/ HORI-Taste wird gesperrt.

Spezifikationen

"] OE'0.0'

Die Plus-Taste / Minus-Taste
/ HOME-Taste / Aufnahmetaste
/ HORI Taste werden gesperrt.

Verbindungsmethode : Drahtlose Verbindung USB-C™ USBA
(ibe Bluetooth® 5.0

Aufladezeit : Ca.3 St 11,4cm

Akkulaufzeit - Bis zum 10 Stunden

Kabellose Konnektivitat: 10 m

Verwendete Frequenz : 2,4 GHz

*Die kabellose Konnektivitat kann je nach
Ladezeiten und standiger Nutzung variieren.

usB-c™

AJ cm

Ladezeiten und kabellose Konnektivitat konnen
im Laufe der Zeit variieren.

Die maximale Hochfrequenzleistung, die im Frequenzband, in dem das Gerat arbeitet, (ibertragen wird, betragt:
4 dbm

Falls Sie Probleme mit dem Controller haben,
besuchen Sie bitte die folgende Website zur
Fehlerbehebung:

=

https://hori.co.uk/nsx-132/support/
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VorsichtsmaBBnahmen beziiglich drahtloser Kommunikation

Bitte verwenden Sie dieses Produkt nicht an Orten, an denen kabellose Geréate verboten sind,
oder in der Nahe von elektrischen Geréaten wie Herzschrittmachern, medizinischen Geraten,
Feuermeldern oder anderen Notfallgeraten. Kabellose Signale konnen solche Geréte stéren und
Unfalle verursachen.

VorsichtsmaBnahmen beziiglich des Akkus

Falls der Akku auslauft, beriihren Sie die auslaufende Saure niemals mit bloRen Handen.
Platzieren Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Hitzequellen oder unter direkter
Sonneneinstrahlung.

+ Bitte beachten Sie, dass wahrend langer Nutzung oder Aufbewahrung der Akku Uiberhitzen oder
auslaufen kann, was zu Brénden, Stromschlagen, Verletzungen, Verformung oder Fehlfunktionen
des Gerétes flihren kann.

- Platzieren Sie das Gerat nicht in offene Feuer, Mirkowellen, Hochdruckbehéalter oder trocknen
es mit einem Trockner.
+ Halten Sie das Gerat von folgenden Orten mit hoher Temperatur fern:
+ In der Nahe von Hitzequellen oder Sonnenlicht.
+ Heizdecken, Langfaserteppichen oder Hitze erzeugenden Elektrogeraten.
« Im Freien oder im Auto bei sommerlichen Temperaturen.

+ Laden Sie das Gerat nicht auf eine andere als die vorgesehene Methode auf. Der eingebaute
Akku kénnte (iberhitzen oder auslaufen und Brénde oder Fehlfunktionen des Gerétes verursachen.

+ Beriihren Sie das Geréat beim Laden wahrend eines Gewittersturms nicht, da das Risiko
eines Stromschlags besteht. .

+ Halten Sie den USB-Anschluss von Metallobjekten fern. Dies konnte zu Uberhitzung, Bruch,
Stromschlag oder Auslaufen fiihren.

+ Zerlegen, reparieren oder modifizieren sie das Geréat niemals. Das kann Brénde, Auslaufen
oder Uberzhitzung hervorrufen.

- Lassen Sie das Gerét nicht fallen, treten Sie nicht drauf oder setzen es Erschiitterungen aus.
Das kann Brande, Auslaufen oder Uberzhitzung hervorrufen.

+ Halten Sie das Gerét von Feuchtigkeit oder Fremdkérpern fern. Das kann Brande, Auslaufen
oder Uberzhitzung hervorrufen. Sollte Fliissigkeit oder ein Fremdkorper in das Gerat gelangen,
stellen Sie die Nutzung umgehend ein und kontaktieren Sie uns zur Inspektion.

+ Halten Sie das Geréat von Wasser fern und benutzen Sie es nicht mit nassen oder éligen Handen.
Das kann Brande, Auslaufen oder Uberzhitzung hervorrufen.

+ Halten Sie das Gerat von feuchten, staubigen oder qualmenden Umgebungen fern. Dies
kénnte Stromschlage oder Fehlfunktionen verursachen.

+ Halten Sie den USB-Anschluss von Staub oder Fremdkérpern fern. Dies kénnte Stromschlage,
Fehlfunktionen oder Verbindungsfehler hervorrufen. Benutzen Sie ein
trockenes Tuch, um Fremdkorper oder Staub zu entfernen.

- Laden Sie das Geréat wahrend einer Zimmertemperatur von 10°C - 35°C auf. AuRerhalb dieser
Temperatur zu laden kann dazu fiihren, dass das Gerat nicht richtig ladt oder die Ladezeit sich
verlangert.

- Bitte beachten Sie, dass wie bei jedem wiederaufladbaren Akku die maximale Ladungsmenge,
die der Akku aufnehmen kann, nach vielen Ladezyklen mit der Zeit allmahlich abnimmt.

+ Wenn die Ladekapazitat des Akkus deutlich abnimmt oder die Ladung nicht mehr gehalten
werden kann, ist der Akku méglicherweise am Ende seiner Lebensdauer angelangt.

+ Achten Sie darauf, den Akku mindestens einmal alle drei Monate aufzuladen, auch wenn das
Gerat Uiber langere Zeit nicht verwendet wurde.

%& Lithium-Polymer ist eine wiederverwertbare Ressource.
Li-ion 00
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ACHTUNG:
Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung verantwortlichen
Partei genehmigt wurden, kénnen zum Erléschen der Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Produkts fiihren.

DIE FCC MOCHTE, DASS SIE WISSEN

Dieses Gerat entspricht den Bestimmungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt
den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle
empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschlieRlich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb
verursachen kénnen.

HINWEIS:

Dieses Geréat wurde getestet und erfiillt die Grenzwerte fiir ein digitales Gerét der Klasse B,

gemaR Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen
Schutz gegen schadlichen Interferenzen in einem Wohnbereich bieten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen
installiert und verwendet wird, kann es schadliche Stérungen des Funkverkehrs verursachen. Es kann jedoch
nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerét
Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Geréts festgestellt
werden kann. Der Benutzer sollte dann versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden
MaRnahmen zu beheben:

- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie anders auf.

- VergréRern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

- SchlieRen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis des Empfangers verbunden ist.
- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.

Einhaltung der Richtlinien zur HF-Exposition

1) Dieses Gerét entspricht den FCC-Grenzwerten fiir Strahlenbelastung, die fiir eine nicht kontrollierte
Umgebung festgelegt wurden.

2) Dieser Sender darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender aufgestellt
oder betrieben werden.

IC-Erklarung:

Dieses Gerat entspricht den lizenzfreien RSS-Standards von Industry Canada. Fiir den Betrieb gelten

die folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine gefahrliche Stérungen verursachen und

(2) Dieses Gerat muss alle Stérungen akzeptieren, einschlieRlich Storungen, die einen unerwiinschten Betrieb

des Gerats verursachen konnen. Dieses Gerat entspricht den Strahlenbelastungsgrenzwerten von Industry Canada,
die fiir eine unkontrollierte Umgebung festgelegt sind.

Vereinfachte Konformitatserklarung E
Hiermit bestatigt HORI, dass dieses Produkt der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. L
Der vollstandige Text der EU - Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse abrufbar:
https://hori.co.uk/consumer-information/ E

a

Fir das Vereinigte Kénigreich:

Hiermit erklart HORI, dass dieses Produkt mit den einschlagigen gesetzlichen Bestimmungen ibereinstimmt.
Der vollstandige Text der Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://hori.co.uk/consumer-information/
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INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG

Falls Sie das nebenstehende Symbol auf einem unserer elektronischen Produkte oder

deren Verpackung sehen, bedeutet das, dass dieses Produkt in Europa nicht mit dem

Hausmldill entsorgt werden darf. Um das Produkt und Batterien korrekt zu entsorgen,

informieren Sie sich bitte tiber die lokalen Gesetze und Regulierungen zur Entsorgung

von elektronischen Geraten und Batterien. Dadurch helfen Sie mit nattirliche Ressourcen [ ]
zu schonen und den Umgang mit elektronischem Abfall zu verbessern.

HORI garantiert dem Erstkaufer, dass unser neu in der Originalverpackung gekauftes
Produkt fiir einen Zeitraum von einem Jahr ab dem urspriinglichen Kaufdatum frei von
Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Wenn der Garantieanspruch nicht iiber den
urspriinglichen Handler bearbeitet werden kann, wenden Sie sich bitte an den
HORI-Kundensupport.

Fiir Kundensupport in Nord- und Lateinamerika nutzen Sie bitte unser Kundensupport-Formular:
https://stores.horiusa.com/support/

Fir Kundensupport in Europa senden Sie bitte eine E-Mail an info@horiuk.com

Garantieinformationen:
Fir Amerika und Australien: https:/stores.horiusa.com/policies/

Fir Europa und den Nahen Osten:https://hori.co.uk/policies/

Das tatséchliche Produkt kann von der Abbildung abweichen.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Spezifikationen des Produkts ohne Vorankiindigung zu &ndern.
,Bluetooth” ist eine eingetragene Marke von Bluetooth SIG, Inc.

USB-C ist eine eingetragene Marke des USB Implementers Forum.

HORI und das HORI-Logo sind eingetragene Marken von HORI.

Alle anderen Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

© Nintendo. Nintendo Switch ist eine eingetragene Marke von Nintendo.
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